BIBLIYOGRAFYA:

TAHLIL VE TENKITLER

NIHAT SAMI BANARLI — XIV iincii asir Anadolu sairlerinden
Ahmedinin Osmanli Tarihi: Ddsitan-1 tevarih-i milak-i dl-i Osman
ve Cemsid ve Hursid mesnevisi Tiirkiyat Mec. Cilt VI dan ayn
basim. Ist. 1939, 128 sahife.

Tiirk Edebiyat1i ve Tarihinin kiymetli miidekkiklerinden olup
uzun yilardanberi Tiirkoloji ile istigal eden Nihad Sami Banarl
ahiren, Désitan-1 Tevarih-i Miillak-i Al-i Osman ve Cemsid ve Hur-
gid Mesnevisi isminde kiymetli bir eser nesgrettiler. Bu eser layik
oldugu al8kay1 buldu. Bununla beraber eski bilgilerimizi ne derece
tamamladigin1 ve ne gibi meseleleri ortaya koydugunu mukayeseli
bir surette tebariiz ettirmek gayesine matuf olarak hi¢bir yazinin
intisar etmemesi bizi bu makaleyi yazmiya sevketti. [1]

I

Tiirklerin isl&m medeniyeti dairesine girmeden evvel kendi-
lerine has ve her unsuru milli bir medeniyete sahip olduklari,
bugiin ilmi bir hakikat olarak tebelliir etmig bulunmaktadir. Isla-
miyet kabul edildikten sonra, bilhassa milli yazilar ile inkisal ve
intisar eden bu medeniyetin bazi miiesseseleri unutulmiya yiiztut-
mug, bu suretle yeni her fikir ve ilim sistemleri isldmi anasirin
tesiri altinda tesekkiil edip ifade olunmusgtur. Nihayet islam - Tiirk
dlimleri tarihin nisyam i¢inde kaybolan ilmi 1stilahlar1 kullanama-
mak ve yenilerini Tiirk¢e kelimelerle ifade edememek 1ztirarinda
kalmiglar, boylece eserlerini yabanc: kelimelerle doldurmuslardir.
Bu eserlerde Tiirkc¢enin rolii basit bir vaziyet arzettiginden dolay1
Arap ve Fars dilleri ilim dili olarak kabul edilmig, buna muvazi

[1] Burada kiymetli edebiyat mulllimi Bn. Fevziye Abdullahin Ulkiide (Say1
76 s. 374- 7) nesrettigi giizel hiilldsay1 kaydetmeliyim,
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olarak yeni bir edebiyat tarzina ragbet edilmigtir. Netice itibariyle
bir miiddet Tiirk dili inkigal edememis, yiiksek bir ilim ve edebiyat
dili haline gelmek hususunda olduk¢a geri kalmigtir. Bu hal asir-
larca devam ettikten sonra Anadoluda Selguk devletinin dagildig
ve Osmanh imparatorlugunun kuruldugu esnada zuhura baghyan
Tirkc¢eye doniig hareketleriyle, bu cografi ve lisari sahada eski
mahiyetini kaybetmis olan Tiirk¢e tekrar devlet dili olarak, Os-
manh Tiirk¢esi meydana gelmistir. iste on doérdiincii asir Anadolu
Tiirkgesini en iyi kullanan Ahmedinin 8250 beyitlik iskendernamesi
bu hareketin tarihi tek&miiliinde pek miimtaz bir mevki iggal edip
filolojik arastirmalar bakimindan biiyiik bir ehemmiyeti haizdir.
Buna inzimamen Iskendernameye ilave edilen Désitan-1 Tevarih i
Miilak-i Al-i Osman kism1 Osmanh tarihinin Fatih Sultan Mehmet
devrinden evvel yazilan menabiinin en eskilerinden olmasi itiba-
riyle dahi kiymetlidir. Iste Nihat Sami, Osmanl tarihinin emin ve
kiymetli kaynaklari meyaninda zikrolunmasi icap eden Désitan
kismin1 mevzuubahs ederek miikemmel bir édition eritique ortaya
koyup Ahmedinin gahsiyeti hakkinda pek yeni ve miitid malGmat
veriyor. Evveld Iskendernamenin T. Jozsef, Necip Asim ve Bro-
ckelman tarafindan mevzuubahs edilip hatali bir surette nesro-
lundugu, ayrica bu miihim eserden Fuad Kopriiliden bagka hig
kimsenin istifade etmek lGzumunu hissetmedigi kaydolunuyor. Filha-
kika Iskendernamenin Osmanl tarihi bakimindan ne derece ehem-
miyetli oldugu gimdiye kadar nazar itibara alinmamistir. Yalnmz
Fuad Képriiliden bagka E. Blochet’'nin [1] ve nihayet Paul Witte-
K’in [2], I. H. Uzunc¢argil’nin [3] bu eserden miistefit olduklarini
kaydetmek icap eder.

Miiteakiben miidekkik Ahmedinin hayati, sahsiyeti ve eserlerine
temas ediyor. Ahmedi namini tagiyan sairimizin Babingere gore
Taciiddin [brahim ve Rieu’ya goére Taciiddin Ahmed bin Ibrahim
bin Hizir isminde olduguna isaret olunuyor. Bu ikinci gekil Sa-
kayiki Numaniyede mezkQrdur. Bu hususta Mufaddal ibni Ebil
Fazailin MemlQk tarihini terceme edip Paris milli kiitiiphanesinin

[1] flhani tarihi noktai nazarindan; Mufaddal ibni Ebil - Fazail, Histoire des
Sultans Mamlouks, Patrologis Orientalis Tome XII, fascicule 3, Introduction p.
356 - 14.

[2] Der Islam XX, 1931 s. 205; Byzantion XI, 1936 Bruxelles, p. 304 note 1
ve The Rise of the Ottoman Empire, Royal Asiatic Society Monographs Vol XXIII
London, 1938 p. 11. Hatta kiymetli Alim, Das Fiirstentum Mentesche 1934 Ist. s.
78-79 da N. Saminin gayri matbu tezini de zikretmektedir.

[3! Belleten, no. 9 8. 105
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katalogunu tertip eden E. Blochet'nin her iki eserinde de Taciiddin
Ahmet bin ibrahim el-Ahmedi geceresini zikrettigini ildve edelim.

Bu bahisde ayrica sairimizin Kiitahyal olabilecegi kuvvetli
delillerle ortaya konulduktan sonra mubhtelif tezkirelere istinaden
tahsilini Molla Fenari ve Hac1 Paga ile Misirda yapdigi, sonradan
Germiyana donerek Emir Siileyman namina birgok siirler yazdigi,
nihayet Birinci Muradin Germiyani elde edisi iizerine 792 de ikmal
ettigi Iskendernamesini valiligi esnasinda tamgdig1 Bayezide takdime
karar vermesine ragmen Timurun Anadoluyu istildsinin buna mani
teskil ettigi tebariiz ettiriliyor. Bu izahattan sonra Yildirimin bi-
yiik oglu Emir Siileymana intisab ve 1402-1410 da eserini ona
takdim ettigi, miiteakiben 1410 dan itibaren Celebi Mehmedin
maiyetine dahil oldugu ilk defa esash bir surette ortaya konulup
815 hicri 1412 miladi tarihinde vefat ettigi bildiriliyor.

Sark kaynaklarmin verdikleri malimata istinaden erigilen bu
kiymetli neticeyi takiben [skendername kime ithafen ve ne zaman
yazilmigtir? sualine cevab veriliyor. Blochet’nin de temas ettigi gibi
1390 miladi, 702 hicri tarihinde ikmal edilen Iskendernamenin [1]
Germiyan beyi Siileyman S$ah namina yazilmaga baglandigi mu-
hakkaktir. Fakat Ahmedi bu sirada Germiyana vali olan $ehzade
Bayezid ile tanigdig1 ve ondan tegvik gorerek kitabina Osmanh
tarihi kismim da ilaveye basladigi halde Timur istilasinin vuku-
bulmasiyle ancak Siileyman Celebiye takdim edebilmisgtir. Siileyman
Celebi igrete diigkiin olmakla beraber herhalde ilmi ve edebi
eserlerin kiymetini takdir etmis, miielliflerini korumustur. Bu
hususta muhtelif deliller bulunmasina ragmen Millet Kiitiiphane-
sinde Tarih yazmalar1 meyaninda 316 numarada mukayyet Siiley-
mannamenin anonyme miiellifi tarafindan yazilan mukaddimesi
ehemmiyetle kaydolunabilir:

Her kisi te’lif itdi amin ismine
Cok kitab yazildi anin namina
Ben dahi ismin terk eyleyiib
Bu kitab1 yazmaga niyet idiib...

seklindeki bir kit'ay: ihtiva eden bu mukaddimenin baginda Siley-
man Celebiye ithal edildigi yazihdir. (V. 2 a)

Bundan sonra Ahmedinin Iskendernamede tebelliir ve tezahiir
eden karakteri ve san’ati hakkinda malimat verilerek Dasitanin
ortaya koydugu mes’elelere ayr1 ayr1 temas edilmege baglaniyor.

(1] Ayrica Paul Wittek'in yukarida zikrolunan makalelerine bakimz.
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Bu meseleleri ayr1 ayr1 gozden gecirmek ve ne sekilde vazedilib
halledildiklerini kisaca gostermek B, N. Saminin edebiyat sahasinda
oldugu kadar Osmanh imparatorlugunun kurulugunun hakiki mahi-

yeti hakkindaki bilgisini ve nufuzlu goriis kabiliyetini ortaya
koyacaktir.

A) OSMANLI IMPARATORLUGUNUN KURULUSUNA
AID RIVAYETLER

B. N. Sami, Ahmedinin kldsik gecere ve rivayetlerden, ezciimle
Ertugrulun ve Osmanin gordiikleri riiyalardan, Seyh Edebalinin
Osmanh [mparatorlugunun kurulusu iizerinde oynadigi rolden,
Silleyman Paganin sallarla Rumeline geg¢isinden bahsetmemesinin
ne gekilde tevil olunabilecegini aragtiriyor ve netice itibariyle
bunlarin Ahmedinin yagadigi devirden sonra tegekkiil etmis men-
kibeler oldugunu sdyliiyor. «Filhakika Fuad Kopriiliiniin aragtir-
malarinin isabetle kaydettigi gibi Ertugrul ve Osmanin riiya
efsanesi nasll Residiiddin de ve Paris nushas1 anonyme Sel¢uk-
namede zikrolunan eski bir oguz efsanesinin yeniden canlanmis
bir seklinden bagka birgey degilse.. ve nasil Osmanin Bilecigi
agirhiklarinl gondermek bahanesiyle kale igcerisine asker sokarak
zaptedigi rivayeti daha evvel Danismendnédmede gegiyorsa..»

Hemen ildve edeyim ki «Les Origines de L'Empire Ottomans
dan alinmg olan bu malmat itmama ve bir dereceye kadar tas-
hihe muhtactir. S6yle ki Germiyan oglu Birinci Yakub B. Denizli
vildyetinin Buldan kazasinin garkinda ve Menderes nehri iizerinde
bulunan Tripolis sehrini Osmanh Tarihlerinde hikdye edilen hile
ile zaptetmigtir. Osmandan onalf1 sene evvel vefat eden Bizans
Miiverrihi G. Pachymere kaleme aldigl1 meghur vakayinamesinde
bu zapt hidisesini goyle anlatir: «Germiyan Ogullar1 Alisyras’in
kumandas1 altinda Tripolisi muhasara ettiler. Hi¢ bir yerden yar-
dim vuku’bulmadig: i¢cin gehirde ac¢hk basladi. Bu sebeple mah-
surlar bulunduklar1 sikintihh vaziyetten kurtulmak i¢in miitareke
istediler. Su sartla ki kendilerine erzag: Tiirkler satacaklardi. Bu
garta tevfikan Tiirkler bugday ile dolu olduklarin1 sdyledikleri
sandiklara muharipler yerlegtirerek, yine i¢lerine asker koyduk-
lar1 miizik aletleriyle sehrin kapilarindan iceri girdiler. Gece yarisi
firsattan istifade ederek meydana c¢iktilar. Miizik aletlerini ¢alarak
digaridaki hemcinslerinin de igtirak ettikleri bir hiicumla sehri al-
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dilar. Boylece kuvvetli ordularin yapamadigim1 zek& yapti.,, [1]
Iste bu kayde istinaden Osmanh tarih¢ilerinin Germiyan ogullarina
ait bir zekd eserini Osmana malettiklerini soylemek gimdilik dogru
olur zannindayim. Déinmgmendnamede bahsedilen hAadisenin de
tarihi bir vakia oldugu diigiiniiliirse bu noktai nazarim bir derece
daha katiyet kesbeder. Ayrica ildve edeyim ki baz kitaplarda
Ertugrula bazilarinda da Osmana atfedilen ve Kur’ana hiirmet
hikayesiyle birlestirilen riiya rivayeti diger bir gekilde muhtasaran
Ahbar ud Devlet is Salgukiyede mevcuttur [2].

B) ERTUGRUL KIMDIR?

Osmanl Imparatorlugunun kurulus devrine ait meghul ve ka-
rigik noktalarindan birini de Ertugrulun nesebi meselesi teskil
etmektedir. Bu hususta uzun yillardanberi yapilan negriyat kat'i
bir neticeye miincer olmamig ve biiyiik bir devlet miiessisinin
babasinin hakiki hiiviyeti tamamiyle ayndinlanamamigtir. Bunun
sebebi elimizde eski Osmanhh vakayinamelerinin bulunmamasi ve
uzun asirlar esnasinda bir¢ok karigik rivayetlerin tegekkiil etme-
sidir. Bununla beraber biitiin bu rivayetlerin tarihi tenkid usulle-
rine teviikan tetkikindan hakikate en yakin neticenin istihraci
miimkin olacaktir. Buraya Yazicizade Alinin eserinde bulunan
Osmanl tarihine ait kayitler hakkinda negredecegim uzun bir
makalenin bu mevzua taalluk eden kismini dercetmegi faideli
buluyor ve elde ettigim neticenin Nihad Saminin Ahmedi - Enveri
igtirakine istinad eden miitaleasin1 genig olarak tamamliyarak
teyid ettigini gostermek istiyorum.

(1) CORPUS SCRIPTORUM HIST. BYZANTINAE, G. Pachymeres 1835 Bonne,
T. II p. 434-435; Ayrica fransizca tercemesi igin bak. M. Cousin, Histoire de
Constantinople depuis le régne de 'ancien Justin jusqu’a la fin de 'Empire, Tome
VI, Paris 1673 p 831-832 (Alisyras yerine Yakub olacak). Ayni miiverrihin Bilecik
fethinden tabii bir surette bahsettigini ve ayrica Bizansta maruf olan «OI ENTOIZ
TOT'AAOIZ AIIEPXOMENOI» tabiri lizerinde mukayeseli olarak diisiinmek icup
ettigini kaydedeyim: Paul Colinet, Sur I'Expression «ceux qui partent dans
les bagages». Mélanges Charles Diehle, Premier Volume: Histoire, 1930, Paris
p. 49-54

[2] Sadr'uddin Abu’l Hasan Ali Al-Husaini, Akhbar ud-davlat1s Saljuquyya,
edited by M. Igbal, 1933, Lahore s. 2 ( Muhterem iistadim B. Necatinin kiymetli
yardimlariyle bu kitabin terciimesini hazirlamaktayim.)
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Georgios Phrantzes’in “Gui,, [1] Donado da Lezze’nin “Zich,, [2]
ilk defa taralimdan mevzuubahs edilen Fatih anonyme’inin “Ah-
med,, [3] Ayasofya anonyme’inin “Hiirmiiz Ebubekir,, [4] Sah Tah-
masp zamaninda yazilan Efsah-ut Tevarihin “Davud [5] ve emsali
gibi hi¢ bir tarihi hakikati temsil etmeleri kabil olmiyan rivayet-
leri istisna edilirse diger menabiin iki isim iizerinde ittifak ettigi
goriilir: Silleyman Sah ve Giindiiz Alp.

Behcet-iit Tevarihten [6] bagliyarak Agikpasa zade [7], Oruc Bey
[8], Negri [9] Mehmed bin Haci Halil Kunevi [10], idrisi Bidlisi [11],
Bayati, Giese Anonyme’i [12] ve buna benzemekle beraber telif tarihi
¢ok daha eski olup simdiye kadar yalniz tarafimdan goriilen diger bir
anonyme, LQtfi Paga [13), Muhiddini Cemali, Ali [14],ibni Kemal [15],
Cenabi [16], gibi eski miiverrihlerde tekrar edilen Siilleyman Sah
ismi sonradan biitiin kldsik gecerelerde yer almigtir. Fakat Er-
tugrul, Orhan, Kaya Alp, Kizil boga gibi tiirk¢e isimler arasinda
boyle bir ismin yer bulamiyacag, ve bilhassa zikrettigimiz menba-
lardan daha emin ve eski kitaplarda bagka isim bulunmasi, ayrica
Siilleyman Saha isnad edilen vakayiin tarihi hakikatlere uygun
olmadig1 nazari itibara alinirsa, bu rivayetin uydurma oldugu tahmin
edilebilir. Filhakika P. Wittek de bu hususu miidafaa etmig ve

[1] Baiazetes ameras princeps quintus erat ex regia Othmanidarum familia
primus enim Ertogrules erat; filius GUL. Bonnae, 1838 tab’1 p. 68

[2] Bu miiverrih Ertugrulu dahi zikretmiyerek onun babasim1 bu isim ile
zikreder; Historia Turchesca, Bucarest 1910 p. 4; Gibbons, Osm. I. kurulusu s.
239; Giese, Tiirkiyat mecmuasi I s. 155 ve E. de I'lslam T. III p. 1076

& [g] Bakimiz: H. Adnan Erzi, Hikayet-i Zuhur-i Al-i Osman. Yeni Tiirk No.
8. 84

[4] M. Halil, Diisturname-i Enveri Methali, 1930 Ist. s. 88; Ayasofya No. 2705

[5] D. Methali, s, 88 ve Millet Kiitiiphanesi Farisi yazmalar1 No. 756 Ayrica
Habib-iis Siyerde de ayni isim vardir ki Efsahiittevarih belki oradan almistir.

[6] N. Atsiz, Dokuz Boy Tiirkler ve Osmanl Sultanlar: tarihi, 1939 Ist. s. 27;
ayrica ilk Mutasavvillar s. 278, Not. 2 ye bakiniz.

171 Ali ve Giese tab1 s. 2

[8] Babinger tab’l, Hannovre 1925 s. 4

[9] Hususi Kiitiiphanemdeki nusha, s. 15 ve Fahriye Arik, Nesrinin hayati
ve eserleri, 1976 Ist. s. 18

[10] D. Medhali s. 88

[11] Der Islam, XIV 1925 s. 96 ve tercemesi, Murad Molla Kiitiiphanesi No.
928, V. 16 b-17 a

(12] Die Altosmanischen anon. Chroniken I s. 4

[13] Ist. tabh, 8. 17

[14] Ciiz V. s. 22

[15] Millet Ktp. Mukaddime, No. 25

|16] Nur-1 Osmaniye kiitiiphanesi No. 3102, Cilt II v. 177 a-b
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klasik gseceredeki isim ile Anadolu Selguki devleti miiessisi Siiley-
man Ibni Kutlumug arasinda bir miinasebet olduguna taraftar go-
riinmiigtiir [1].

Fatihin Sadrazamlarindan Tevkii Mehmed Pasanin Osmanh
tarihine ait yazdig1 eserinde [2] ve Enverinin DQsturnamesinde
Gindiiz Alp ismi mukayyeddir[3]. Ahmedinin Dasitan1 Tevarihi
Miilaki Ali Osmaninda da

Giindiiz Alp Ertugrul anunla bile

Dahi Gok Alpii Oguzdan ¢ok kigi

Olmigiydi ol yolda anun yoldas:
misralar: bulunmaktadir. Yazicizade Alinin “Uci Hiisameddin Ogul-
larmna ve Kayidan Ertugrula ve Giindiiz Alp ve Gok Alpe 1smarladi,,
geklindeki ibaresi dahi ayni mealdedir [4]. Bununla beraber su
noktayl bilhassa ehemmiyetle kaydedelim ki Ali, Aldeddin Key-
kubad I zamaninda (616 - 634) bahsettigi Giindiiz Alpten Giyaseddin
Keyhusrev III zamaninda (663 - 681) cereyan eden vukuat meya-
ninda Osmanhlara tahsis ettigi bir fikrada bahsetmemekte [5];
boylece Ertugrul ile Giindiiz Alp arasinda biiyiik bir yas farkinmin
ve bilvesile baba - ogul miinasebetinin bulundugunu zimnen ifade
etmektedir [6]. Edirneli Ruhi de ac¢ik¢a “Ertugrul bin Giindiiz Alp
bin Sarkuk Alp bin Kabak Alp,, seceresini kaydetmektedir. [7)

[1] The Rise of the Ottoman Empire, 1938 London p- 13 (Royal Asiatic
Society Monographs XXIII) P. Wittek Mahanin eski Tiirk tarihindeki mevKkiini,
ayrica Birinci Kilic Arslanin Habur nehrinde boguldugunu nazar-1 itibare aliyor
ve efsanede bu ismin Ca’berle kamngtiriidigim1 séyliiyor. Malomdur ki Emir Zengi
de Ca'ber civarinda olmiistii. (Revue de 'orient Latin, 1895 no. 4 p. 513)

[2] Tiirk Tarih Enciimeni Mecmuasi, No. 79

|3] Diisturname-i Enveri, 8. 78, 79, 81 ve Methal s. 94. Enveri Gdkalpr Giin-
diiz Alpin kardesi olarak gostermektedir. Ankara Kiitiiphanesinde Al 2/105 de
mukayyet olup Bayezid II devrinde manzum olarak yazilan Velfyetnamede dahi
ayni maldmat mevcuttur. Ahmedinin ve Yazicizadenin sozleri de bunu teyit ede-
bilir. Edition Critique’ini hazuilamak istedigim bu kitaptan beni haberdar eden
istadim Prof. Agr. M. Halile ve miitemmim malGmat veren Sehir Ktp. fazil miidiirii
B. Semsiye tesekkiirlerimi arzederim.

[4] Recueil de Textes Relatifs a I'Histoire des Seldjoucides, T. III p. 218;
Necib Asim - Mehmet Arif, Osmanh Tarihi s. 552 (Tarih-i Osmani Enciimeni neg-
riyatindan); Halil Edhem, Kayseriyye Sehri mebanii islamiye Kitabeleri, s. 56-57.

[5] Yazicizade Alinin eserinde bulunan Osmanl Tarihine aid kayitlar1 ve
mukayeseli izah ve notlari ihtiva eden eserim yakinda intisar edecektir. Oraya
da bakilabilir.

[6] Ertugrulun §liim tarihinin 688 olarak kabul edildigini hatirlatayim ;
Kayseriyye Sehri s. 57 not.

[7] «Ve Ruhi miiverrih tarihinde bir rivayet-i gayri meghurede irad eder ki
Kay hanh kabilesi Mogol hiicumundan nisi Horasandan diyar-1 Ruma naklettik-

Belleten C. IV F. 18
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Biitiin bu deldile Halkondilin (Chalcondylis) Osmanh tarihine
ait olmak iizere yazdig1 maruf eserinde Ertugrulun dedesi olarak
Duzalp veya Judus-Jundus Alpin bulundugunu [1], ayrica Mehmed
Pasanin kaydettigi sekilde bugiin Kizil Saray Ozii kéylerinden
Kirkada Giindiiz Alpe izafe edilen bir mezarin mevcudiyetini [2]
ilave edersek simdilik Ertugrulun babasinin bu sahis oldugunu
kabul etmenin lizumu meydana ¢ikar. Maamafih kat’i bir hiikiim
verilemeyecegi tabiidir.

C) BURSA FETHININ MAHIYETI VE ALAEDDIN
PASANIN SAHSIYETI

Ertugrulun nesebine ait kismi takiben N. Sami, Ahmediye isti-
naden Bursanin Osman tarafindan muhasara edilip ancak Orhan
tarafindan fetholundugu neticesine varildiktan sonra Aldeddin
Pasanin hiiviyeti meselesine geciyor [3].

Evveld Gibbons’'un ve Giese’nin - anonyme Tevarihi Ali Os-
mandan baglayarak ekseri miiverrihlerin eserlerinde hakkinda ¢ok
iyi rivayetler naklolunan - Aldeddin Aliyi muammali bir gahsiyet
olarak kabul ettiklerini kaydederek bu hususta Fuad Kopriiliiniin
tetkikatina igaret ediyor ve nihayet Ahmedinin bu zattan hi¢ bah-
setmemesi iizerinde 1srarla duruyor. Meseleyi ortaya koyan bu
izahattan sonra hakli olarak: “Désitam1 Tevarihi Miilaki Ali Osmau-

lerinde Ankara kurbinde Karaca Dagda sakin olub ol vakit hakimleri Kabak Alp
nam kimse idi, bagdehu 3l.s nam mahalde irtihal idiib Kabak anda vefat ve ye-
rine oglu Saruk Alp kabileye hékim oldu. Bagdehu ol dahi 3,5 nam mahalde
fevt ve yerine ogh Gok Alp hékim oldu. Ol dahi <\<,.. nam mahalde fevt ve yerine
ogh Giindiiz Alp kaim oldu ve iptida kiiffar iizerine gazaya bu surug itmisdir.
Bagde zaman Sogiit kurbinda Saray nam mahalde fevt ve yerine Ertugrul Gazi
kaim olub kiiffar ile cihada meggul oldu. Bu takdirce miisariinileyhin nesebi bu
vech iizere olur ki Ertugrul bin Giindiiz Alp bin Sarkuk Alp bin Kabak Alp. »
Miineccimbasi Tarihi, III 270 ve J. H. Mordtmann, Ruhi Edrenevi, Mitteilungen
zur Osmanischen Geschichte, Band II, 1923 - 1925 Hannover 1925 s. 135. Burada
ayrica mevki isimlerinin variyantlari Ruhinin Berlinde bulunan yazmasina
istinaden isaret edilmistir.

|1] Bonn nesri p. 12; Varyantlar igin bakimz. N. Jorga, Geschichte des
Osmanischen Reiches, Erster Band, 1908, Gotha s. 150.
[2] H. N. Orkun, Tiirklik Mecmuasi, say1 5 Agustos 1939 s. 350-51

[3] Miidekkikin kaydetmedigi diger bazi Osmal tarih¢ilerinin ifadeleriyle bu
noktai nazarin dogrulugu hususi bir makalemizde izah olunmustur,
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da Orhana ayirdigi misralarin ¢ogunu bu hiikiimdar1 medhetmek
i¢in harciyan san’atkdrin bu arada Osmanh klésik tarihlerinde
pek ziyade bir ehemmiyetle bahsolunan Alfeddin Pasga icin sarfe-
dilecek birka¢ misra bulamadigim diigiinmek dogru olamaz,, diyor.
Bu miitaleaya Siileyman Paganin sallarla Rumeline gecisi rivaye-
tini satirlar1 arasinda kaydetmekten kendisini alamiyan Siikrullahda
ve Enveride dahi Aldeddin Pasanin isim ve cisminden hi¢ bir su-
retle bahsolunmadigini ilave edersek muglak bir mesele kargisinda
kaldigimiz1 kabul etmek icap eder. Simdilik bu hususta bir sey
soylemekten imtina etmekle beraber Nihad Saminin bu mesele
lizerine ehemmiyetle temas etmesinin Osmanh tarihi tetkikati ba-
kimindan pek faideli oldugunu kaydetmeliyiz [1].

D) RUMELIYE GECIS MESELESI

Ahmedinin eserinde Rumeliye gecis hddisesi kisa fakat destani
mahiyetten uzak bir sekilde arlatilmigtir. Evveld Orhan devrinin
mebadisinde “Kéfiri kargu yerinden,, siirdiikleri kaydedilen Osman-
hlarim, Siileyman Pasa ile esash fiituhata gectikleri neticesini
cikarmak pek muvahktir. Yalniz Osmanin hi¢ bir suretle Gelibolu
Yarimadasina asker sevketmedigini kaydetmeliyiz. Evvelce Osman
Gazinin neseb ve hiiviyetine ait olmak iizere yazdigim kiiciik ve
ehemiyetsiz bir yazimda bunu izah etmis bulunuyorum. Nihad Sa-
mi de Ahmediye itimat edilebilecegini sdyliyerek bu neticeyi
teyit ediyor.

Miiteakiben Sinanin, Hammerin kaydettigi gibi, zenginliginden
degil, ilim ve fazlindan dolayr Orhan tarfindan pasalk ile taltit
edildigi tesbit olunduktan sonra Ahmedinin Candarh Halil hakkinda
verdigi malimat mevzuubahs ediliyor.

Ahmedi, Osmanl tarihlerinde ve onlardan nakillerde bulunan
modern eserlerde Orhan zamaninda Bilecik ve sonra Bursa kadisi
ve nihayet kadiasker oldugu kaydedilen Hayreddin Paganin ancak
Birinci Murad zamaninda Osmanlilara intisap ettigini

Bi nevalikdan koyuben Cenderi
Katina geldi Halil-i Cenderi

beytile bildirmektedir. Bu hususta diigiincesini séyliyen miidekkik

[1] Yalmz su poktay: igaret edeyim ki Orhanin, kardesi Aldeddin Pasadan
evvel bey olmasi, - Osman i¢in oldugu gibi - iimera arasinda yapilan bir se¢imin
neticesile veya Anonyme Tevarih-i Al-i Osmanin kaydettigi vechile, Aldeddinin
Osmanin kiigiik oglu olmasile izah olunabilir zannindayim.
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«verilen malimat ya yanligtir ve Ahmedi Hayreddin Paganin mazi-
sinden bihaberdir. Yahut dogrudur, o zaman da Hayreddin Paganin
Aldeddin Paga gibi bilahara bagkalarile karigtirilan bir sahsiyet
olduguna inanmak veya yenigeri tegkilatinin Birinci Murad devrinde
yapildigin1 diigiinerek bu iste miihim bir rol oynayan Candarlinin
hakikaten birinci Murad zamaninda Osmanlilara intisap ettigini
kabul ederek bu tegkildtin zamani gibi Hayreddin Paganin intisap
zamanmin da kargtirilmig olduguna hiikmetmek miimkiin olur»
demektir. Ahmedinin yanlighk yapmadig1 daha ziyade muhtemeldir.
Ciinkii

Gurbet ii halin ii fakrin bildi ol
Lattile - an1 ehli mansip kild1 ol
Akibet miilke am itdi vezir

Ne vizaret ki - oldu bir ulu emir...

misralar: Halilin Murad devrinde mukaddema aleldde bir mansipta
bulundugunu ve sonradan vezarete getirildigini bildirmektedir.
Orhan devrine ait bildmum vesaikte de pasamn ismi mezk(r
degildir. Filhakika Muradin saltanatinin evsatinda Halilin vezir
riitbesini haiz olmadig1 Geliboluda Camiinin 787 tarihli kitabesin-
den istidlal olunabilir [1] Ayrica Orhanin culis tarihi olan 1326 ile
Halilin Rumeli fiituhati esnasinda Yenice-i Vardarda vefat ettigi
1387/789 tarihi arasindaki uzun miiddetin de bu hususta nazar
itibara alinmas: faidesiz degildir. Bununla beraber yeni menabiin
zuhuruna kadar bu gibi meseleler hakkinda kat’'i miitalealar yiiriit-
menin hi¢ dogru olmiyaca@ siiphesizdir.

Nihayet bu izahati takiben Kklasik rivayetler cerholunarak
Hiikiimdarlarinin kardeglerini 6ldiirmelerinin Birinci Murad ile
bagladig: tesbit olunduktan sonra

Evvel ol idi ki RGma sundi el

misrainin manasimin ne olabilecegi hakkinda diigiiniiliiyor. N. Sa-
miye gore bunu su manada anlamak daha uygundur: <Siileyman
Paganin karg1 yakaya gecisi ile baghyan Rumeli fiitiihat1 sirala-
rinda Orhan 6lmiig ve bizzat Rumelide savagmamigti. Siileyman
Paganin kazaen oliimiinden iki ay sonra Hiikiimdar olan Muradin
Rumelideki orduyu durdurmasi tabii dogru olamazdi. Su halde
Hiikiimdar olarak ilk defa Rumeliye gegen, savagan ve nihayet

[1] F. Taeschner und P. Wittek, Die Vezirfamilie der Candarlyzdde (14- 15
Jhdt.) und Ihre Denkmiler. Der Islam, XVIII, 8. 77
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Edirneyi payitaht yapmak suretile Rum illerine sarsilmaz bir el
atan Osmanli Padisah1 Murad olmustu.» Ben bu noktai nazara
igtirak etmek hususunda miitereddidim. Daha muhtemeldir ki
Ahmedi «<Rlm» kelimesile Behcet iit Tevarih sahibi Siikrullahin
da anladigr vechile Anadoluyu kasdetmistir. Kiymetli 4lim Paul
Wittek’'in yakinda terciimesi intisar edecek olan bir makalesine
yazmak istedigim kitabiyat notunda bunu izaha ¢alisacagim [1].

II

Osmanl Imparatorlugunun kuruluguna ait meseleler iizerinde
yapilan en son tetkiki tegkil eden bu kisimdan sonra Ahmedi
tarihinin icra ettigi tesir ve bilhassa Behcet iit Tevarih ile ara-
sindaki derin miisabehet Osmanli Sultanlar1 Tarihi unvanile bu
kitabin tercemesini kiymetli izahatla negrederek biiyiik bir hizmet
ifa eden Atsizin yardimile ortaya konulup niishalarin tavsifine
geciliyor. Yalniz burada verilen izahata ildveten anonyme tarihte
(Giese negri) S. 1-3, 6, 13, 14-15, 19 20, 26-27 de bulunan parcalarin
Ahmediden alindigim soyliyeyim [2].

B. N. Sami uzun bir caliymadan sonra iki tanesi Berlinde
birisi Bursada bir tanesi Konyada bir tanesi Edirnede on yedi
tanesi Istanbulda olmak iizere Iskendernamenin yirmi iki niishasimi
tesbite muvaffak olabilmigtir. Bunlardan tarihi kism ihtiva eden
on iki niishanin titiz bir mesai ile kargilastirilmas1 neticesinde
elde olunan metin siiphesiz ki hatadan &ri ve miikemmeldir.
Biitiin miigkiildta ragmen transcriptionun da en miinasip bir gekilde
yapilmig olmasi memnuniyete sayandir. Yalmz su noktay:r kaydet-
mek muktezidir ki Iskendernamenin diger birkac¢ niishasi Sehir
kiitiiphanesinde bulunmaktadir. Ayrica Paris niishalar1 Babingerin
kaydettigi ve N. Saminin aynen naklettigi glbi Suppl. Turc, No.
634 den ibaret degildir. I¢lerinde pek miikemmelleri bulunan ve
yedi tane olan bu niishalarin tavsifini asagiya nakletmayi faideli
buldum :

1) Ancien fonds 309

Cilt: Kirmzi maroken, boy: 26X18,5, varak adedi: 339, yazi:
giizel harekeli nesih (pek siisliidiir).

[1] Le Sultan de Rum - Annuaire de I'Institut Oriental VI (Mélanges Emile
Baisaco ), Bruxelles 1938, Extrait p. 1-30

[2] Almanca terciimesi (1925) s. 1-8, 12,21, 22- 23, 28 -29, 36 -37, 38 (Bakiniz.
Paul Wittek, Les ghazis dans I'Histoire Ottomane, Byzantion XI. 1936 p. 303 - 304)
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Miistensih: s o LJye o oF

Tarih: 17 Cemadz. 1/819

2) Ancien fonds 310

Cilt: Mesin, boy: 26/18, varak adedi: 298, yazi: harekeli nesih
ve talik arasi (son yapraklar1 noksan).

3) Ancien fonds 311

Cilt: Parsomen, garp mamuldti, boy: 25,5x17, varak adedi:
246, yazi: harekeli giizel nesih (siisliidiir, tarih kism yok).

Tarih: Ramadzan 25/899 [1]

4) Supplément 345

Boy: 19x13, varak adedi: 199, yazi: harekeli nestalik, XVI1nec1
asir basina ait olup tarihi kismi muhtevidir [2].

5) Supplément 634

Cilt: Mesin, boy: 31x21,6, varak adedi: 113, yaz: nestalik
(irani) XVI 1nc1 asir bagina ait (noksan, Timuriler zaman1 Horasan
mektebi tezyinati).

6) Supplément 635

Cilt: Mesin, boy: 28<18,5, varak: 297, yazi: nestalik (Irani).

Miistensih: Muhammed b. Hasan Sirazi

Tarih: 17 Recep 968

(Tamamdir, yanhshkla Sahname olarak mukayyet).

7) Supplément 641

Cilt: garp mamulati, boy: 29,7/17, varak adedi: 239, yaz:
nestalik, XVI 1nc1 asir bagina ait, bag1 ve sonu eksik niisha [3].

St. Pétersbourg’daki yazmalar da ¢ok kiymetlidir. 565 No. da
mukayyet olan bir niisha Herat hakimi Durmus Hanin kiitiiphanesi
icin Mir Ali tarafindan 929 hicri 1522-3 mil4di tarihinde yazilmistir.
Tarihi kism dahi muhtevidir.

Diger niisha ise Hasan el - Katip tarafindan 968/1561 de tamam-
lanmig olup ¢ok giizeldir [4].

Bu kisma nihayet vervirken B. N. Saminin Ahmedi ve eseri
hakkinda Hammer-Purgstall'in verdigi izahata miiracaat etmedigini
igaret edeyim [5].

[1] E. Blochet, Catalogue des Manuscrits Turcs.-Bibliothéque Nationale T.L
Paris 1932, p. 131-133

[2] Tome I p. 320-21

[3] E. Blochet, Catalogue des Manuscrits, T. I p. 18-20

[4] Catalogue des Manuscrits et Xylographes Orientaux de la Bibliothéque
impériale Publique de St. Pétersbourg. 1852 p. 512-514.

[5] v. Hammer - Purgstall, Gesch. der Osman. Dichtkunst, Bd. I s, 88 ilh.
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I1I

Son olarak Tiirk Edebiyati Tarihi bakimindan pek miihim bir
kesfin neticesinden, yani Cemsid ve Hursid mesnevisinden bahso-
lunuyor. Ahmedinin bu isimdeki bir mesnevisinin mevcut oldugu
Sehi Bey ve Alinin eserlerinden anlasihyordu. Iste Nihad Sami
uzun yillardan beri devam eden calismasinin bir miikafati olarak
bu mesnevinin gimdiye kadar bilinmiyen yegéne niishasini ortaya
koymustur. Bu hususun ne derece ehemmiyeti haiz oldugunun an-
cak edebiyat ile igtigal edenler taralindan tebaruz ettirilebilecgi
muhakkak olmakla beraber memnuniyetimizi izhar etmekten ken-
dimizi miistagni addedemeyiz.

Yalmiz Cemsid ve Hursid mesnevisi hakkinda bir noktaya temas
etmeyi elzem buluyoruz. $oyle ki Ahmedi eserinin baginda

295 W § e 5 el
a9dne Sl o)d
Sl ek ol d Sl
G 4 syl (i s
kitasiyle eserini Nizami ve Selman tarzinda nazmeddigini soyli-

yor. Miidekkik bubeytin aleldde bir tesirin ifadesi oldugunu kabul
etmigtir. Halbuki Hafiz1 Sirazinin

et gl olaj s AT

OF CiS ol g by G o))

omee Sl olish Mad i

Olde Ol ol 2y e Jlr
misralariyle medhettigi Hoca Selman1 Saveci bir Cemsid ve Hurgid
mesnevisi viicuda getirmigtir [1]. Bana kalirsa Ahmedi Selmanin
bir niishas1 simdi Londrada bulunan bu eserini kendisine ornek
ittihaz etmig ve belkide onu tadilatla dilimize terceme etmigtir [2],
Esasen N. Sami de Iskendernamede bir Cemsgid ve Hurgid mesne-

visinin kaydedildigini tesbit edebilmisgtir. [3]

.
* ¥

1] Bakimz: E. G. Browne, A history of Persian Literature under Tatar Do-
minion [A. D. 1265-1502] 1920 London, p. 261

[2] Rieu, Catalogue of the Persian Manuscripts in the British Museum, 1881
London p. 624-6256 Add. 27,314

[3] Eserde Nizaminin tesirini F. Abdullah giizel bir gekilde ortaya koymug-
tur (Ulki 76 s. 376-7)
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Biitiin bu izahat gosteriyor ki B. N. Sami Osmanh Imparatorlu-
gunun teessiis devrine ait tarihi meseleleri ve edebi hareketlerin
hakiki mahiyetini vuzuhla ihata edebilmis ve Ahmedinin hayati,
edebi sahsiyeti ve Iskendernamesi hakkinda miikemmel bir tetkik
viicude getirmigtir. Esere Fuat Kopriiliiniin bir mukaddime yazmis
olmasi kiymeti hakkinda daha fazla sz séylemege liizum birakmaz.

Muhterem hocami bu eseriyle Tiirk irfanina yapmig oldugu
hizmetden dolay: tebrik ederken Istanbul Universitesindeki tedris
hayatinin yirmi beginci yildéniimii miinasebetiyle iistat Profesor
Fuad Kopriiliye ancak boyle bir eserin ithat olunabilecegini
kaydedeyim.

H. ADNAN ERZI

LAHIKA

1) Sadr’uddin Abu’l Hasan Ali ibn Nasir ibn Ali Al-Husami’nin
Akhbar’ud - Dawlat’ 18- Saljuqiyya unvanh eserinde bulunan [1]
Emir Selgukun riiyasina aid parga:

PV el 0 Wb el e e I uliI Lol 5 oW Glse g
Qx-)T $A 2.“\1') -y U‘::K_a ).\.W f', 1Y, u.Ala-‘,-L.f- d)".l.- ,_\.\JI J,-,
.J;l,.J el

2) Bizans miiverrihi G. Pachymere yukarida mevzubahs ettigim
hkrasinda (bk. s. 270-1) Germiyanogullarinin ordusunda muzikanimn
bulundugunu bildiriyor. Isldm devletleri ordularinda askeri muzika

tegkilatimin mevcudiyeti maldmdur. Diger Tiirk devletlerinde ol-
dugu gibi Anadolu Sel¢ukilerinde de askeri muzika bulunuyordu [2].

[1] Edited by M. Igbal, Pancab University Oriental Publications 1933 s. 2

[2] F. Kopriilii, Milli Tetebbular Mecmuas:i. V 8. 220-221; VI s. 65-67 Bu iki
yerde Tiirk devletlerindeki askeri muzika hakkinda verilen izahat noksan olup
muhtelif eski ve yeni miielliflerin eserlerinde bulunan miiteferrik malQmattan,
bilhassa Quatremere’in tablhane ve nébete tahsis ettigi uzun notlarindan istifade
edilmemigtir. (Raschid - eldin, Histoire des Mongols de la Perse, publiée, traduite
en frangais, accompagnée de notes et d’'un mémoire sur la vie et les ouvrages
de l'auteur, par Quatremare, 1836 Paris, p. 418 ilh ve: Histoire des Sultans Mam-
louks par Maqrizi, trad. Q. Paris 1837 - 42, Tome L a p. 136, tablhane p. 174) Ahiren
Kaempfer, Max, Van Berchem, Sacy, A. Mez, H. Massé, G. Demombynes, Farmer-
in... bu hususta verdikleri izahati itmam edecek mufassal bir tetkiki - M. Ragib
Beyin l0tufkAr miigareketiyle - hazirladik,
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Anadoluya gelen agiret beyleri daha sonra hiikkGmet kurmiya bag-
layinca kendilerine merkez yaptiklar: gehirlerde Selguk Sultanla-
rin1 takliden tabii daha kii¢iik gsekilde memuriyetler ve vazifeler ve
saray tegrifat usulleri ihdas ederken [1] iste bu muzika tegkilatina
da hususi bir ehemmiyet vermiglerdir. Mezkfir fikra miinasebetiyle
firsat diigmiigken bu hususu ispat edebilecek olan kayitlar1 asa-
giya dercediyorum.

A — Aydinogullarinda:

Mehmet Bey oglu Hizir $aha Ayaslug ve Sultanhisarin idaresini
birakirken tabl, nakkare ve alem veriyor [2].

o 1 otes olale # g
(5] gy [41 1Ly (3] Jb 6T 5305
Umur Pasa Izmire giderken [6]:
2y Llay gk sl
LA
Ayrica:
2 oyl abys g
(71 S0 ol ol sb~ s 62

[1] O. Prof. Hakki1 Uzuncarsiioglu, Anadolu Beylikleri ve Akkoyunlu - Kara-
koyunlu devletleri, 1937 Ankara, 8. 70

[2] Diisturname, M. Halil nesgri s. 18

[8] Bu musiki aleti hakkinda umumi maldmat ve bibliyografya: Chrestomathie
Arabe, avec une traduction fr. et des notes, par S.de Sacy, T. I.1826 Paris, p. 238;
Dozy, Suppl. aux Dict. Arabes, T. II. 1826 Leyde p. 26-27, H. G. Farmer, Turkish
Instruments of Music, 1937 Glasgow p. 15, 17-18; M. R. Késemhal, Tiirkiye - Avrupa
musiki miinasebetleri, 1936 Ist. s. 26 da mevcudtur.

[4] Fransizcaya nacaire olarak gecen bu kelimenin yazihig sekilleri ve ifade
ettigi mana i¢in bilhassa bakimz; Dozy, Dict. Il p. 709-711 ve Farmer, Turkish
lnstr. p. 15; Fitrat, Klasik Ozbek Muzikasi, 1927, Tagkend

[5] Asyada pek eski devirlerdenberi mevcut oldugunu tespit ettigim bu
tabl verilmesi &detiyle (meseld bk, E. Chavannes, Documents sur les Tou - kiue
occidentaux, 1903 St. Pétersbourg - Kieou T'angchou’ dan naklen p. 27) giiniin
muayyen vakitlerinde nevbet ¢aldirmak hakkinin itas1 bazan birbirine karigtiril-
maktadir. Halbuki bir sahsa askeri muzika tevdi edilirken nevbet hakki veril-
meyebilir (misal : Institutes Political and Military Written originally in the Mogul
language by the Great Timur, Major Davy 1783 Oxford, p. 290 - 292) Bu haklarm
ikisinin de verildigini ayr1 ayn zikreden menabi mevcuttur. (bk. Tarikh-i Fakhr-ud
din Mubarek Schah, edited by Denison Ross 1927, London, p. 26 metin)

|61 D. Enveri, s. 18

[7]1 D. Eunveri, s. 20; 36
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Istanbul tekfurunun ziyaretinde [1]:

[2] 4,4 );-'-G o8P \5\," 28!
] 509 5 LB 5 g5 0yl
B — Karamanogullarinda :

«Onlarin muharebelerde toplanmak i¢in kullandiklar1 bir
tabolcan’y vardir. » [4)

«Karaman prensi atinin egerinin kasinda taginan bir tabolcan’a
malikdi. » [5]

«Karaman Sultanin dizin 6piib destur diledi. Sultan hazine
agup yedi bin davudi zirh bagigladi, tabl ve alem verdi.» [6]

«Karaman kirk pulad cebeli asker ile alem acgup ks ve
nakkare dogiib azim ziynet ile gehirden tagra ¢ikup kondu.» [7]

«Ravi eydiir, kafir tabl-ii nakkare sadasin isidince hemen
kal’aya firar murad itdiler.» [8]

[1] D. Enveri, s. 40; ayrica s. 64 ilh.

[2] Urudurmak ayakta durmak ménasina gelir (Dede Korkut, Orhan Saik
Gokyay nesri, Lagatce s. 156)

[3] Elgi ve hiikiimdar kabullerinde muzikanin ¢almasi mutaddi. 1512 tarihinde
Misira Qansth el - Gurinin nezdine giden Domenico de Trevisan, gemiden indikten
sonra Naib el Kal'anin huzuruna g¢iktiginda, on kisiden miirekkep bir muzika
heyeti icray-1 ahenk ediyorlardi. La Relation de I'Ambassade de Domenico
Trevisan auprés du Soudan d'Egypte, publié et annoté par Ch. Schefer, Paris
MDCCCLXXXIV p. 182-183.

(5a) Boru kelimesinin burguy ash hakkinda B. M. Ragibin eserine ve C.
Brockelmann, Mitteltiirkischer Wortschatz, 1928 s. 44 e bakilabilir.

[4] Quatremere buradaki tabolcan» tambourin olarak nazar itibare aliyor
(Hist. des Sultans Mameluks de Magqrizi I a, p. 174)

[5] Bertrandon de la Brocquiere seyahatnamesinden; Mémoires de Morale et
de Politique de I'Institut - Tome V p. 507, 539 ve Quatremere, I a p. 174. Bu seya-
hatname Ch. Schefer tarafindan negredilmistir: Le Voyage d'Outre - mer, Paris
1892 E. Leroux.

[6] Sikéri tarihi, Konya Mecmuas: I,s. 32. Fuat Képriilii «sair bir takim Tiirk
devletlerinde, meseld Misir Kélemenlerinde, Osmanllarda goriildiigi vechile vali-
lere ve iimeraya askeri muzikasi verildigini Anadolu Selgukilerinde sarih bir delile
miistenit olarak bilmiyorsak da, bu A&detin Selgukilerde de cari oldugunu Osman
gaziye aldmet-i emaret olarak tabl ve alem ginderilmesinden de istidlal edebiliriz»
diyor. Sikérinin bu kayd:i ve bilhassa Aksarayinin (Hoca Yunus miinasebetiyle)
ve Ibn-i Bibinin (Rec. de Textes, IV p. 239) ifadeleri bu hususta sarih bir delildir.
Aksaraviden: (Bay I. Hakki Selguk tesk. eserine bk). (Hoca Yunus) s &\ e
B 5 o

[7] Sikari tarihi, Konya I s. 32

[8] Sikéri tarihi, Konya IV. s. 168. Bagka misaller; II. 85; IV. 167 ve s.
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C — Germiyanogullar::

G. Pachymere mezk@r fikrasinda bunlarin ordusunda askeri
tegci i¢cin kullanilan davul, trompette [1] gibi aletlerin bulundugu-
nu bildiriyor. Ibn-i Bibi dahi Aligir oglu Muzafferiiddinin Baba
ishaka maglab olunca nakkaresini birakip kag¢digin kaydediyor. [2]

D — Kadi Burhaneddinin ordusunda:

Kadi, Ali Paga ile avda bulunurken Sivasta isyan ¢iktigin
davullarin sesini igitmekle anladi [3].

3) Selman-1 Savecinin Cemgid ve Hursid mesnevisinin - Fatih
Mehmede ithafen- Sultan Cem tarafindan dahi terciime edildigini
biliyoruz [4].

(1] Bunun mukabili buagdur. Giizel bir descriptionu Prolégoménes d’Ibn
Khaldoun, éd. Quatremere, Paris 1858 T. 1l p. 353 te (ayrica 1879 Beyrut tab’
s. 224-226) bulunan ve esas itibariyle ince uzun bir boru olan bizg hakkinda, R.
Dozy «Bu kelime siiphesiz latince buccinadan gelmektedir. Fakat M. Simonet big
adinin belki latinceden arapgaya gectigini, fakat albogue calgisinin muhakkak
surette Araplar tarafindan Ispanyaya tamtildigim Engelmann ile hemfikir olarak
soyliiyor [Glosaria de Voces Ibericas y latinas usadas entre los Mazarabes,
Madrid 1875 den itibaren, 83, 282 ve D. et Engl. Glossaire des Mots Espagnols
et Portugais dérivés de I'Arabe, 1869 Paris] ayni kelime aleti ¢almak manasina da
gelir» diyor (Supplément aux Dictionnaires Arabes, T. I. Leyde 1881 p. 128-129)
Bu maldmati kitap isimlerini zikretmiyerek eserine alan B. M. Ragip Kosemihal
ayrica su miihim izahati veriyor: «Cagatay logatinda bu kelime hem iifleme
calgl, hem de iifleme hadisesinin kendisi olarak gosteriliyor. Filhakika biitiin Tiirk
lehcelerinde bugaz, bugdak, bugak gibi isimlere kokliik etmis ve agizdan gikan
nefes, 1shk, bugu manalarma gelen bug, puk, bugu sozleri vardir.. Fakat Tirk-
Jerin bug borusu ile latinlerin buccinalar: arasindaki benzesme bir tesadiiften
ibaret olsa gerektir. Bug fran ve araplik yolu ile Horasandan {spanyaya gectigi
zaman latin buccinalarn muhakkak ki c¢oktan kalkmusti» (T. Avrupa Musiki
Miins. I 1939 Ist. s. 12-13) Burada fazla tafsilit vermemekle beraber bu aletin
islam devletlerinde eskidenberi kullanildigini kaydedeyim (bk. A. Mez, Ulkii,
Haziran 1938 s. 312; G. Demombynes, Masalik Al-Absar f. 'Afrique moins I'E-
gypte, 1927 Paris, Introduction p. LVIII, note 2).

(2] 1bn-i Bibinin bu kaydim hatirlatmak latfunda bulunan Ustadimiz B. I
Hakki Uzungarsihya tesekkiirlerimi arzederim.

[8] aes 2 #48 O 5151, Aziz b. Ardigir, Bezm-ii Rezm, 1928, Ist. s. 257 (Tiirkiyat
Enstitiisii nesriyatindan)

[4] Hammer, Geschichte der Osmanischen Dichtkunst bis auf unsere Zeit;
T. I p. 145-8 den naklen Gentile Bellini et Mohammed II, d’aprés les Documents
originaux en partie inédits par L. Thuasne, Paris 1888 E. Leroux p. 25-26 note 4.
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SAM MIRZA, Tuhfe-i Sami, Vahid Destgerdinin tashih ve mu-
kabelesi ile 1314 Semsi yih Tahran, Matbaa-1 Armagan tab’i
» — 191 Sahife.

Safevilerin hakimiyetinin iptidas) esnasinda ve ona takaddiim
eden devirde Iran sahasinda yetigen Tiirk ve Fars sairleri, biiyiik-
leri hakkindaki en miihim menbalardan biri Tuhfe-i Samidir. Sah
Ismailin oglu olub 923 hicri tarihinde dogan Sam Mirza tarafindan
tertib edilen bu eser, uzun zamandanberi miistegriklerin nazar
dikkatini celbetmig, bildigime gore ilk defa Silvestre de Sacy birinci
kisminin huldsaten tercemesiyle beraber muhtevas: hakkinda ufak
bir makale negretmigti. (Le Présent Sublime ou Histoire des Poétes
de Sam Mirza, Notices et Extraits des Manuscrits de la Bibliothe-
que Nationale. Tome IV. Paris p. 273-296) Tiirkcede de Prof. Fuad
Kopriilii bu makaleye igaret etmiyerek Sam Mirzanin hayati hak-
kinda malimat vermis, ayrica pek giizel bir tavsifini yaptig1 ese-
rin «Safeviler zamaninda Iranda hiikiimran olan haleti zihniye ve
ruhiyeyi» de gosterebilecegini kaydetmigtir. (Sam Mirza ve eseri,
Hayat, say1 27 s. 2-3 ve Azerbeycan Yurt Bilgisi Mecmuasi, 1934
yil 3 8. 32-34)

Iste son yillar esnasinda Iran Edebiyatinin kiymetli ornekle-
rini, ezciimle Nizaminin &sdrini - kabil oldugu kadar Avrupai
usullere uymaga c¢aligarak- yeniden negretmek hususunda ¢ok
velQd bir faaliyet gosteren Vahid Destgerdi

1) Sah Ismail ve muasir1 bulunan diger hiikiimdarlardan

2) Biiyiik sddat ve ulemadan

3) Viizera ve diger kalem erbabindan

4) Esas meslekleri sairlik olmamakla beraber siir sdyliyen
hiirmete sayan muhtelif zevatdan

5) Asil sairlerden

6) Tiirkler ve nihayet

7) Diger avim sairlerinden bahseden yedi kisimdan terekkiib
eden bu eseri de intisar sahasina koymus bulunmaktadir.

Nagir, yazdign pek kisa bir mukaddimede E. G. Browne’un
meshur eserinde vermis oldugu malGmata ehemmiyetli bir sey
ilave etmiyerek Hindistan ve - tab’ina esas olan- Tahran nusha-
larindan kisaca bahsediyor. Bu mukaddime kifayetsiz olmakla
beraber tezkirenin itinali bir sekilde tab’imin ziyadesiyle sayani
memnuniyet oldugu muhakkaktir. Nasirin bu tarzdaki mesaisinin
devam etmesini temenni ederiz.
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Bu kiiciik nota son verirken Tuhfenin haberdar olabildigim
diger yazmalarini agagiya dercetmeyi faideli buldum:

British Museumda: Ch. Rieu, Catalogue of the Persian Manus-
cripts, Vol. I, 1879 p. 367-368 Ayrica: Supplement to the Catalo-
gue No. 103 (1895 London) ve Catalogue p. 1054 b XXIIL.

India Office kiitiiphanesinde: No. 665-666: Catalogue of Persian
Manuscripts in the Library of the India Office by H. Ethé, Vol
I, 1903 Oxford p. 342-3

Viyana: Kaiserlich - Kénigliche Hofbibliothek No. 1201: Die
Arabischen, Persischen und Tiirkischen Handschriften, Gustav
Fliigel, Wien 1865, Zweiter Band, s. 367 - 368

Berlinde: W. Pertsch Berlin catl. p. 600

Bankipur: Maulavi Abdul Mugqtadir, Catalogue of the Arabic
and Persian Manuscripts in the Or. Public Library At Bankipore
Vol. VIII 1925 No. 682-3 p. 72-73 .

Bombay: A Descriptive Catalogue of the Arabic, Persian and
Urdu Manuscripts in the Library of the University of Bombay by
Khan - Bahadur 1935 Bombay, 42

Paris Bibl. Nationale: E. Blochet, Catalogue des Manuscrits
Persans de la Bibl. Nationale, Tome II Paris 1912 No. 1144-47 p.
319-321.

Kataloglarim1 géremedigim diger yazmalar i¢in H. Ethé’ye ba-
kilabilir. Istanbul yazmalar: i¢in ayr1 bir makale negredecegim.

H. A. E.



